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567337-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektliros, inzinerijos ir planavimo paslaugos — Saulgauer Warme GmbH & Co. KG
- Planung Ingenieurbauwerke/Leitungsbau (Los 2 )

OJ S 157/2026 17/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Saulgauer Warme GmbH & Co. KG
E. pastas: nuremberg.vergabe.ps@roed|.com
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Dujy arba Silumos gamyba, transportavimas ar
paskirstymas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Saulgauer Warme GmbH & Co. KG - Planung Ingenieurbauwerke/Leitungsbau
(Los 2)
ApraSymas: Die Saulgauer Warme GmbH & Co. KG planen eine Erweiterung der
bestehenden Fernwarmenetze der Stadt Bad Saulgau. Ein Grof3teil des Stadtgebietes soll mit
Fernwarme erschlossen werden, wobei nachhaltige und zukunftsweisende Energiequellen zur
Warmeerzeugung eingesetzt werden. Hierzu wurden bereits Fordermittel nach der BEW-
Richtlinie (Modul 1) bewilligt und die Planungsleistungen (HOAI Leistungsphasen 2-4) erbracht
und eine Machbarkeitsstudie erstellt.
Proceduros identifikatorius: 16d43006-7bfa-417c-bdbf-1c9f0822bfOc
Vidaus identifikatorius: 260814 _VF
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sigmaringen (DE149)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMQPK#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Saulgauer Warme GmbH & Co. KG - Planung Ingenieurbauwerke/Leitungsbau
(Los 2)
ApraSymas: Die hier geforderte Planungsleistung "Ingenieurbauwerke" betrifft die Erarbeitung
der Leistungsphasen 5 bis 9 von Bauwerken und Anlagen fir Versorgung nach Objekten der
Gruppe 4 (gem. HOAI Anlage 12.2) und der funktional zusammenhangenden Technischen
Ausrustung (gem. HOAI Anlage 15.2) nach den gegebenen Vorgaben aus den bisher
erarbeiteten Unterlagen und die Ubernahme von Koordinationsaufgaben mit anderen
Gewerken.
Vidaus identifikatorius: 260814 _VF

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sigmaringen (DE149)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutar€iai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: 1) Ziel des Teilnahmewettbewerbs ist es, hochstens drei Bewerber
auszuwahlen. Die objektiven Kriterien fur die Auswahl dieser hdchstens drei geeigneten
Bewerber sind in den Abschnitten Il bis V des Teilnahmeformulars aufgefihrt. Die unter
Abschnitt Il und IV aufgefuhrten Teilnahmekriterien sind als zwingende und fakultative
Ausschlusskriterien formuliert. Die im Abschnitt V aufgeflhrten Eignungskriterien werden -
soweit die in Abschnitt V genannten Mindestanforderungen erftllt sind und kein Ausschluss
erfolgt - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu vergebenden Leistungen
gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. 2) Der Bewerber hat seinen
Teilnahmeantrag unter zwingender Nutzung dieses Formulars elektronisch in Textform nach §
126b BGB auf dem elektronischen Vergabeportal beim Auftraggeber bis spatestens im
Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Teilnahmeantrage einzureichen. 3)
Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen missen grundsatzlich spatestens im
Zeitpunkt des Schlusstermins fiir den Eingang der Teilnahmeantrage beim Auftraggeber
vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich
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zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung kann nur
ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom
Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der unter Abschnitt Il und/oder V des Formulars geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.
Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu
bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei Ubermittlung einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bewerber jederzeit wahrend des Verfahrens
auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den Abschnitten Ill, [V und V des Formulars
geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchflihrung des
Verfahrens erforderlich ist. 4) Eine Bewerbergemeinschaft muss mit ihnrem Teilnahmeantrag
eine alle Mitglieder umfassende Erklarung zur Bewerber-/Bietergemeinschaft vorlegen. Die
Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des Formulars sind fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Fir jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft ist das
Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des Mitglieds
einer Bewerbergemeinschatft ist jeweils auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten
Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fur das Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft ist im entsprechenden Unterschriftsfeld des vervielfaltigten Formulars
zu vermerken. 5) Beabsichtigt der Bewerber, sich bei der Erfullung des Auftrages der
Fahigkeiten anderer, rechtlich selbstandiger Unternehmen zu bedienen
("Unterauftragnehmer"), muss er die Teile des Auftrages, die im Wege der
Unterauftragsvergabe vergeben werden sollen, unter Abschnitt Il Ziffer 2 des Formulars
bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm die erforderlichen Fahigkeiten (Mittel, Kapazitaten) der
anderen Unternehmen zur Verflgung stehen, hat der Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag
diese Unternehmen zu benennen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 2 und Ziffer 4 des Formulars) und
entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser Unternehmen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 4 des
Formulars) vorzulegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten 11l und IV des Formulars
sind auch fur die vorgesehenen Unterauftragnehmer zu erbringen. Fur jeden vorgesehenen
Unterauftragnehmer ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu
bearbeiten; der Name des vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf dem Deckblatt
/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fur den
Unterauftragnehmer ist im entsprechenden Feld des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.
Bei Vorliegen zwingender Ausschlussgrinde verlangt der Auftraggeber die Ersetzung des
Unterauftragnehmers. Bei Vorliegen fakultativer Ausschlussgrinde kann der Auftraggeber
verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt wird. Der Auftraggeber kann dem
Bewerber dafir eine Frist setzen. Sollte der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft den
Unterauftragnehmer nicht im Rahmen der Eignungsleihe einsetzen (vgl. Abschnitt | Ziffer 5),
ist es ausreichend, die Leistungen, fir die ein Unterauftragnehmer eingesetzt werden soll,
unter Abschnitt Il Ziffer 2 zu benennen. Der oder die Unterauftragnehmer ist/sind in diesem
Fall grundsatzlich mit dem Erstangebot zu benennen und es ist nachzuweisen, dass dem
Bewerber/der Bewerbergemeinschaft die erforderlichen Mittel dieser Unterauftragnehmer zur
Verfugung stehen werden, indem er/sie beispielsweise eine entsprechende
Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorlegt. Die vorstehend geforderten Erklarungen
fur die Unterauftragnehmer sind in diesem Fall mit dem Erstangebot einzureichen. 6) Der
Bewerber kann im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit (vgl. hierzu Abschnitt V des Formulars) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen ("Eignungsleihe"), wenn er nachweist,
dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen werden,
indem er beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen
vorlegt (vgl. hierzu Abschnitt Il Ziffer 4 des Formulars). Der Bewerber benennt diese
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Unternehmen unter Abschnitt Il Ziffer 3 sowie Ziffer 4 des Formulars und bezeichnet unter
Abschnitt Il Ziffer 3 des Formulars das jeweilige Eignungskriterium (vgl. Abschnitt V des
Formulars). Die Unternehmen, deren Kapazitaten der Bewerber fur die Erflullung bestimmter
Eignungskriterien nach Abschnitt V des Formulars in Anspruch nehmen will, haben die
Eigenerklarungen zu diesen Eignungskriterien nach Abschnitt V des Formulars sowie alle
Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des Formulars vorzulegen. Fir jedes
eignungsverleihende Unternehmen ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und
entsprechend zu bearbeiten; der Name des eignungsverleihenden Unternehmens ist jeweils
auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des
Erklarenden fur das eignungsverleihende Unternehmen ist auf der entsprechenden Seite des
vervielfaltigten Formulars zu vermerken. Der Bewerber kann jedoch im Hinblick auf Nachweise
fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (z.
B. Referenzen) die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch nehmen, wenn
diese die Leistung auch als Unterauftragnehmer erbringen. Der Auftraggeber verlangt bei
Vorliegen zwingender Ausschlussgriinde die Ersetzung des eignungsverleihenden
Unternehmens; bei Vorliegen fakultativer Ausschlussgriinde kann der Auftraggeber verlangen,
dass dieses eignungsverleihende Unternehmen ersetzt wird. Der Auftraggeber kann dem
Bewerber daflr eine Frist setzen. 7) Der Auftraggeber schliel3t einen Bewerber, bei dem ein
Ausschlussgrund nach Abschnitt Il oder IV des Formulars vorliegt, nicht von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren aus, wenn der Bewerber nachgewiesen hat ("Selbstreinigung"), dass
er fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich
gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande,
die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in
Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehérden und
dem Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und
personelle Malknahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres
Fehlverhalten zu vermeiden.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Eigenerklarung dariber, dass flr den Zeitraum der
Leistungserbringung eine Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme flr
Personenschaden in Hohe von 2.500.000,- Euro sowie einer Deckungssumme von 1.000.000,
- Euro fur sonstige Schaden besteht oder bestehen wird. Die Deckungssumme muss jahrlich
mindestens zweifach zur Verfligung stehen. Bei Nichterfillung der Mindestanforderung erfolgt
der Ausschluss.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasSymas: 2. Eigenerklarung Uber die durchschnittliche jahrliche Anzahl
der Mitarbeiter des Unternehmens mit Ausbildung als Dipl.-Ing. Univ./TU/TH/FH, Master oder
vergleichbarer Berufsausbildung, jeweils Ausbildungsrichtung Ingenieurwesen in den letzten

drei Jahren.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 100,00

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: 3. Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen jahrlichen
Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: 4. Eigenerklarung zu einer geeigneten Referenz Uber friher
ausgefuhrte Planungsauftrage Uber die Objektplanung Ingenieurbauwerke im Rahmen einer
ErschlieBungsmallnahme, jeweils bezogen auf die letzten finf Jahre, jeweils untergliedert
nach a) Name des Auftraggebers und ggf. Ansprechpartner, b) Erbringungszeitraum, c)
Anzahl der Bauwerke und Anlagen fur Versorgung gem. § 41 Nr. 4 HOAI, d)
Leistungserbringer, €) Gesamtkosten, f) erbrachte Leistungsphasen gem. HOAI, g) Férderung
der angegebenen Malinahme und h) Art des Auftraggebers. Die Mindestreferenz ist erbracht,
wenn die geforderten Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss.
HierfUr muss sie a) den Namen des Auftraggebers und ggf. Ansprechpartner benennen, b)
einen Erbringungszeit raum innerhalb der letzten funf Jahre aufweisen, c) mindestens zwei
"Bauwerke und Anlagen fur Versorgung" gem. § 41 Nr. 4 HOAI benennen, d) den/die
Leistungserbringer benennen, e) die Gesamtkosten benennen, f) die erbrachten
Leistungsphasen gem. HOAI benennen, g) angeben, ob das Projekt 6ffentlich geférdert wurde
und h) die Art des Auftraggebers benennen. Die Mindestreferenz wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 344,00

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: 5. Eigenerklarung zu weiteren geeigneten Referenzen Uber
frher ausgeflhrte Planungsauftrage tber die Gber die Objektplanung Ingenieurbauwerke im
Rahmen einer ErschlielfJungsmallnahme, jeweils bezogen auf die letzten flinf Jahre, jeweils
untergliedert nach a) Name des Auftraggebers und ggf. Ansprechpartner, b)
Erbringungszeitraum, c) Anzahl der Bauwerke und Anlagen fur Versorgung gem. § 41 Nr. 4
HOAI, d) Leistungserbringer, e) Gesamtkosten, f) erbrachte Leistungsphasen gem. HOAI, g)
Forderung der angegebenen MalRnahme und h) Art des Auftraggebers. Eine weitere Referenz
ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfillt sind; andernfalls erfolgt die
Nichtwertung der Referenz. Hierfir muss sie a) den Namen des Auftraggebers und ggf.
Ansprechpartner benennen, b) einen Erbringungszeitraum innerhalb der letzten flnf Jahre
aufweisen, c) mindestens ein/-e "Bauwerk und Anlage fur Versorgung" gem. § 41 Nr. 4 HOAI
benennen, d) den/die Leistungserbringer benennen, e) die Gesamtkosten benennen, f) die
erbrachten Leistungsphasen gem. HOAI benennen, g) angeben, ob das Projekt offentlich
gefordert wurde und h) die Art des Auftraggebers benennen. Die weiteren Referenzen werden
- soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es kdnnen insgesamt hochstens
vier weitere Referenzen benannt werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 1 376,00

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Vgl. Ziffer 15.1 des Anschreibens/Bewerbungsbedingungen

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 60

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Auftragsbezogene Qualifikation und Erfahrung der Projektmitarbeiter
AprasSymas: Vgl. Ziffer 15.2 des Anschreibens/Bewerbungsbedingungen

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMQPK/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMQPK

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMQPK
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der vorstehende Textpassus ist systemseitig vorgegeben und wie folgt
zu verstehen: 1) Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen missen grundsatzlich
spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Teilnahmeantrage beim
Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt
grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung
kann nur ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fir eine oder mehrere der unter Abschnitt Il und/oder V des Formulars geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.
Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu
bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei Ubermittlung einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bewerber jederzeit wahrend des Verfahrens
auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den Abschnitten IIl, IV und V des Formulars
geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchflihrung des
Verfahrens erforderlich ist. 2) Vgl. erganzend § 56 VgV.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: vgl.
Vergabeunterlagen, dort insb. Vertragsunterlagen.
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Finansinés sglygos: Vgl. Planervertrag

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzitros terminus: 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberunhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Saulgauer Warme GmbH
& Co. KG
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Saulgauer Warme GmbH & Co. KG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Saulgauer Warme GmbH & Co. KG
Registracijos numeris: DE146608601
Pasto adresas: Moosheimer Str. 28
Miestas: Bad Saulgau
Pasto kodas: 88348
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sigmaringen (DE149)
Salis: Vokietija
E. pastas: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
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Telefono numeris: +49 91191931976

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: DE811469974
Pasto adresas: Kapellenstr. 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7218730
Fakso numeris: +49 7219263985
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 51b2b4fd-899d-45a8-bc9a-8409df5bd7ae - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 14/08/2026 07:28:23 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 567337-2026

OL S numeris: 157/2026

Paskelbimo data: 17/08/2026
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